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WIADOMOSCI BRUKO WE

Wilno w Subolg :

Sl A Dma 2y szctma

Mosci Panie Redaktorze !

Jezeli to prawdaj Zeliteratura ka? dmo wie-
ku nosi na sobie’ jakas wlabeivwag cmk.,_, tedy
slusznie wiek nasz, nazwachy mozi, wie-
kiem erudycyi i $ledzenia mayciemnieyszych
poczatkow. Cheac y ile Zyczynié
si¢ w tym przedmiocie do slawy wieku, prze-
sylam na rece WMPana, nédstepujace odkrycie.

Od niejakiego 'czasu uzywang jest w kraju
naszym gra, Kurkiem zwana, kiérey wynala-
zek powszechnie sobie i'wspdlizyjacym przy-
pisujemy. Z zalem atoli przychodzi odméwié
krajowi naszemu honoru takowego wynalazku:
albowiem poczatek tey gry, na obcey wylagl-
szy sig ziemi, -odlegleyszych siega czaséw, ja-

moznosei, p

koz ‘gra w kurka znajoma nam jest tukzez fran-

cuzkiego pod imieniem d la mort (do S$mievcr).
Nazwanie to' wzigte jest przenosnie’ 1 w zna=
czeniu posfaciowém, dla tego, zZe kto prze-
grywa uméwiona kwote, na takiego wolaja: u-
mart (il est mort); taki juz z gry wychodzi,
czckajge ‘mowego jey rozpoezecia. Lecz, aby
rzecz t¢ dokladniey: dadz! pozn aé, ‘mikt mi za-
pewne za zle niewezmie, 1Z w materyl tak wa-
Zney zaczne ab ovo, X : 3

Wiadomo jest ;- -Ze ‘karty poczatek swéy
wzicly we Francyx przy koncu XIV wieku,
gdzie, wymyslono je, naprz6d dla bawienia zdzie-
cunalego kréla, Karola VI '{1). Nie przewidzial
zapewne wynalazed , Ze todzielo, politowania
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{1) Karol VI, \’Valcnusz Krél francuzki , syn Karola V
a oyciec Karola VI, wstapil nd tron w roku 1580,
utracit rozum w roku 15G2, Y mod) g0 meodzyﬂka}—
mmard worokw w422, Seribleriys. y!

jego nad upoé]edzona natura, pokaze sic kie-
d) S W rzedzxe nayuzy teczmcysq ch ploduw ima-
ginacyl, 1 Ze na calym Swiecle towarzyskim,
stane si¢ kiedys naymilszém zatrudnieniem oséb,
na wysokim nawet bedacy ch stopniu. Jednal\ze,'
dlugo w kraju 1 za granica, patrzali wszyscy
z pogarda na to, co przeznaczoném bylo, do
rozrywki niedoleznego czlowieka. Zapyta mnie
kto: jakiez byly zabawy dawnych? Zapytanie
to jest bardzo stosowne w czasie, w ktéorym
karty wyrobily sobie monopohum, wylaczne-
8o bawienia ‘0s6b , kazdego pl'avvle stanu, ple1
iwieku; ale mie tu'jest micysce wykladania,
ile takowe monopolium ma wplywu, na eko-
nomijg umyslowa , Zwierzgea i polityczna; do-
dam tylko, ze w dawnych, mniey oswicco-
nyeh aviekach; wigeey  znaydowano upodoba-
nia w lowach, turnicjach, rzutach, zabawach
rycerskich’; -anizeli w tych wymystach oswie-
cefiszych i delikatnieyszych pokolen, uktérych
jeu de hasard, dowodzi. odwagi i meztwa, a
jew de commerce, jest cecha towarzyskosci.
Ale; wracajye do historyi: w sluszney pogardzie
lezaly karty prawie wieck caly. Zareczaja, ze
klassie prozniakéw mieyskich umialy sobie
zjednaé¢ pierwsze zachowanie ; lecz z jakichlu-
dzi klassa ta zlozona byla, sam uklad kart da-
wnych ukazuje. Naystarsza z nich nazwana
byla So¢ po francuzku, po wlosku Sciocco, po
menueckgl Narr; co znaczy po polsku glupi—
po nim nastqpowaly matadory, kiy, zloto 1 ku-
bek czyli Eielich (le ‘baton, Por, et le verre)
przez co. chcieli oznaczyé istleg, sprawzedlzu'osc
1 obyczaje.. Glupi sam z sxeble nic wiele magt
szkodzi¢ ; lecz przy )ednev ztych matador, a
osobliwie przy zfocze, uz wielka gral role; nic
mu za$ oprzel sie nie moglo, . kledy wszystkie-
mi trzema byl wsparty. Pcmmey dopiero, kie-

.
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dy kal.'ty., za parowania Franciszka 1(2), na dwor
przeniesionemi byly; glupi zostal asem, kiy da-
no w rekg waletowi, krol posiadl zloto, a kielich
sttuczono dla panny. — Przed tém jednak kart
uszlachceniem, gra a la mort znana juz byt
czego dowodem $mierd poety francuzkiego, na-
zwiskiem Kokijar (Coquillart) (3) przypadla za
panowania Karola VIII (4). Poeta ten umarl
z rozpaczy, gdy znaczna przegral summe w ta-
kowa gre, zwana dawnigy a la morte. Maro
Marot) (5) w nastepujacych czierech wierszach,
podal potommoéci pamieé $mierci jego.

La morte est jeu pire qu’aux quilles ,

N1 qu’aux échecs, ni qlu’au quillart

A ce méchant jeu Coquillart

Perdit la vie et ses coquilles. (6)

_ Po takiey przygodzie , nazwanie to d lamort,
przyjetem zostalo przez prawedawcow jezyka

(2) Franeiszek I, Walezyusz, kr6l francuzki , synowiec
Ludwika X1I, objal po nim rzady panstwa w roku
1515, umarl w roku 1547. Krél ten; lubigey rozryw-
ki, sciagnal- do stolicy przednieyszé damy, mieszka-
jace dotad po wsiach i zamkach swoich: trzeba wige
bylo" bawi¢: odtad , przepych, zabawy i roskosze
wprowadzonemi zostaly do Francyi. Mar. o Wym,

_ 2 Stylu Tom IV, :

1 (3) Wilhelm Kokijar (Guillaume Coquillart) zyt za pa?
nowania Karola VIII, byl officyalem w Res (Reims)

potrafil jednak przepomnie¢ w wierszach swoich, co’

byl winien powolaniu i stopniowi swojemu. Tytuly
pism jego wierszem ‘s mastgpujace : le Procés entre
la Simple et la Rusée ; le Purgatoire des mauvais
maris; P Avocat des Dames de' Paris qui vont gagner
des pardons ete. Virg. Eel. V1.

(4) Karol VIII, Walezyusz, krél francuzki, syn Ludwi-
ka XI, wstapil na tron w roku 1483, umarl w roku
1498. On to rozpoovzal te stawne a nieszczgsliwe
dla Francyi woyny wloskie, ktore si¢ zakonczyly ro-
ku 1525 bitwa pod Pawia 1 niewola krola Franciszka T.
Bentlejus. ) (

(5) Jan Maro (Marot), urodzil sie w K¢ (Caen ) 1463
roku, zostawal na dworze Franciszka I, umarl w ro-
ku 1523+ Pisal wielert wierszy ulotnych i dwie
podréze wierszem do Genui 1. ‘Wenecyi. Poezya
jego lubo ‘slaba, wolna jest jednak od nieprzystoy-
nosci i obrazy oséb, wad wlasciwych wiekowi. w ktg.
vym pisal, zkad na prawdziwa zasluzyl zalete. Syn
jego Klentens ~przewyzszyl go w slawié poetyckiey,
ktorego styl slodki, wdzigcany 1 latwy nosi dotgd
nazwisko du style marotique.  Schol. Vet.

'(6) Nicbezpieczniey jest gra¢ a lamorte, anizeli w kre-
gle lub szachy. ‘W te nieszczesliwa gre: Kokijar, u-
tracit zycie i swe konchy (Kokijar mual tizy kenchy
-w hegbie). Qrvid. Metam. L, I)IH. o

francuzkiego i upowaZnioném, jako noszace ce-
‘che trafnosci. ~ Kiedy ijakim sposobem gra ta~
kowa do nas przeszla, z pewnocia nie wiémy
bydz mozZe, ze ja wifinisSmy wojazerom naszym
z chluba dia-siebie, a z wielkim dobrem dla kra-
ju, podréze dalekie odbywajscym ; rownie po-
dobna do prawdy, Ze przy konou zeszlego wie-
ku , ‘emigranci francuzcy przeniesl ja z soba,
pomijajac nas, daley na pélnoc; zkad dopiere
do nas przeszla wrazz nazwaniem Kwrka. Wy-
jasnieme tego zostawuje glebokim badaczom
starozytnosci slawianskich.

Nic jednak nie uymujac narodowey inwen-
eyl, $piesz¢ z oznaymiemem, ze w tych dniach
wynaleziong zostala u mnas: gra zupelnie nowa,
i czeka jeszcze nazwania swojego. Zuuzeni za-

- pasnicy, kilkogodzinném mysleniem w bostona,

podrzucaja na stoliku kosteezki, kiore im stu-
Zyly, za znaki czyli marki; a kto trafi kostka
swoja mna kostke przeciwnika, wygrywa. Razus
canie -drobney monety, pékikto nia nie przykry-
je podobney, lezacey ma stole, moglo podaé
my$l do tey dowcipney zabawy. Znajoma takze
byla we Prancyi od kilku wickéw gra w klu-
cze (& Ja clef)) majacamieco podobiefistwa z po-
przedzajacemi: kto rzucil kluez bliZey przeci-
wnego brzegu stoln, wygrywal; jezeli ta nie-
byla dotad w kraju uzywang, warta jest po-
wszechnegozalcce-nja. Ostrzegam tylko, ze pray-
tomni - staé muszg o podal od stolika; nie cheialy
bym bowiem bra¢ na sumienie guzéw, jakiehy
ztey gry wyskoczyé¢ mogly. '

M ONDIL OG, ’

Dnia jednego policyant nizszego rzgdu u
siadl, pod oknami sadowey lzby, i taki prowa:
dzi! monolog: ,, Choé jestem szlachcic, ale u-
rodzitem si¢ w okolicy, czegoz si¢ wigc mialem
nauczyé? W naszym powiecie pelno wszedaie
afisz6w o edukacyi, a ledwie kilka szkolek pa-
rafialnych! - Na szczéseie JVW. Podkomorzy,
ktoremu §. p. oyciec moéy na seymikach pa-
laszem miegdys pomagal; wzial mnie do siebie.




Mielismy wiele procederéw, 1 nauczylem sig co-
kolwiek prawnictwa — W nadgrode JW. Me-
cenas, chociaz mi kapitulacyi nie zaplacil,
gnioslszy sie jednak z drugimi Mecenasami, zro-
bit mi¢ Policyantem 1rzekl:, Dalem cichleb,
pamigtayze %o mnie!,, — O dniu feralny bo-
dayby$ zginal! CoZem ja na tym zyskal? ot 1

teraz, musz¢ ze szczupley pensyl oplacié sztral

za nieexekucya prawa — Ale jakze go u kata
wyexekwowac ? Pojade do JW. Podkomorze-
€0 , tam zyd ‘pedzi w browarze ; chcg: posta-
pié wedlug prawa, Pan Podkomorzy nazywa
mig nle“dnu‘zn)m Pani Podkomorzyna pla-
cze, ze dochod jey w hsm. na smnkdch przez
jegomosci lokowany , ruynuje s Pmmy Podko-
morzanki proszg, abym byl dla Chackiela grze-

czny — No 1 .¢6Z robi¢? musz¢ odjechaé z ni-
czém — Pojade do. drugiego dworu, 1 tam toz
samo — VVszedzie protektorowie! — Nakoniec

wloczac sig po powiecie natrafig na obywate-
la, ktéry nie jest moim Mecenasem , wyrzu-
ce¢ hkotly, 1 zapieczetuje browar: lecz nim ja
za wrota wyjade , przyjedzie tam moy kolega,
ktorego ten Pan jest Mecenasem, oderwie pie-
czeé 1 znowu kurzy si¢ w browarze — Przy-
chodzi rata podatkowania, Mecenas nie placi
podatkow , ja sztraf place: Mecenas nie napra-
wia drogi, ja sztraf place: Mecenas przecho-

wuje u siehie podeyrzanych ludzi, ja sztrafl

placg — Ja zlowie kontrabande, to tam i Me-
‘cenaSI, 1 koledyy, 1 L'm swigty wie kto sie
nie wmiesza : jak zaw lcluza_, kontrabandy ani
sladu; a ja za to, zZe zlowilem, dobrze, kiedy
si¢ sztra{cm wywine — I jakZe biedny mam
postapié¢ ? Czy dopelniaé $cisle obowigzkow 1
pognicivaé Mecenasow ? A c6z ze mng potém
bgdzie ? Zamkne sobie polc 4 sykodn(, mi be-
da, 1 jeszcze ma przyszle triennium wrzucg mi
fige do wazonu— Ale to nic, namalym prze-
stajac , mozebym mogl jakimkolwiek sposobem
pogodzicé * surowosé obm\m/ko“ ze wzgledam
na obyuateu, 1 przezyé po chudopadmls]\u
gd_)by nie ta pueklu‘a 'muuata, ktora opla-
cac corocznmie powinienem wyzsaemu ulzedm-
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kowi, a ten jeszcze wyzszemu i tak daley:ta
niezawodnie do zebraniny mig przywiedzie —
Moéglbym wprawdzie, tak jak 1 inni, odzieraé
zydow, moze nie wielki to bylby grzech; mogl-
bym zrecznie na ubogich wlascicieli wkladaé

ciezary , a oszczedzaé Mecenaséw , a takbym
dogodzil wszystkim kondycyom mojego.powo-
lama———- Ale czyzby sig . to Zmull,dlo z mnauka

mebosycmka oycea, I\tor) mi zawsze pm\to.—
rzal: ,,BadZ cnotliwym, a bedziesz szcacdmym ?
Ale czy pozwo]az na to sumnienic, cnota, wia-
ra? ..., Kiedy tak sam z soba rozprawial, stroz,
Izb} sadowey poslyszal ostatnie trzy wyrazy.
a ze w tych stronach nic podobnego miesly-
szal : osadzil, Ze Pan Policyant jest nawiedzor
Ny, 1. 7€ bies cudzoziemskim przez niego prze-
mawia jezykiem. Dal o tém zna¢ w lzbie,
zrobilsie wielki halas, a ten przerwal dalszg
osnewe monologu.

PROGRAMMA D() WOJAZU

Do Pana Redaktora.

Gdy przyrodzenie nows na siebie przywdzie-
wa postaé ; gdy nudna i przykra zima zbliza
sie juz do konca, a znia 1 zwykle mlodziezy
naszey zabawy , sprzyjajaca podrozom wiosna,
rokuje nam nowe wyprawy do cudzych kra-
jow: bo tak ,oddawna zaprowadzona wska-
zuje moda, ktdrey, brofi BoZe, azeby ktokol-
wick odwazylsie ublizyé. W czém ja weale
nie posadzam naszych mlodych terainieyszego
wieku filozofow. Czuli o dobro i wzrost nau-
ki swojego rodzinnego  siedliska, prryr“oia sig
dziclnic bez “mpwnm do korzystania z hoy-
nych daréw 1)1’y]a7ncy dla nich fortuny, 1
w tym przedmiocic uzyja ich chw alebnie —
Lecz, azeby niektérym z tych ichmosciow, kto~
rzy mmiey majg doswiadczenia, daé prawdziwe

wyobrazenie celu, do ktorego w zwicdzaniu
cudzych, krajow dazyé powinni, upraszam NV
Pana Mosci Redaktorze , azeby§ uwagi moje
w swojém pisemku dla pozyitku tak gorliwey
mlodzi umiescil. :

Opuszczajac wlasny kray, c6z dla- eddala=
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jqcego sie, .jak itych, €o W nim zostaja, moze
'l.)ydz przyjemnieyszego; jak mile oddalonego
Wspommienie ; dla tego radze: aby wyjezdZa-
jacy dlugo\.v svroich nie oplacal, tylko Mc(l} nie-
kiedy z miast zagranicznych listownie kredy-
tqréw §\Voich, o dobrém zdrowiu swojém u-
ywada?mal — Przedsicbiorae tak odlegla podroz,
jaka jest ‘zwykle do Paryza, tego siedliska
wszystkich ponet naszey mlodziezy , naleiy sie
dobrze opatrzyé we wszystkie pvot/rzeby ,ybc;
ktorych sie obeysé niepodobna, a te sa: pa-
sport dokladny i pieniadze ; z reszta prév'/’,nych
rzeczy, przyczyniajacych tylko cigz'alv'u, jako te:
xugzck? papieru, rozumu, it d. bjunaymniey
brafi nie potrzeba: bo tych bagatel wszedzie,
majac pieniadze, dostaé z latwoscia mozna.

.())dbywanie podrézy ma cel znajomy: zbie-
ramie: materyaléw w jakimkolwiek badz przed-
miocie naukowym , i doskonalenie sie — Z po-
z’,):tkiem odbyty wojaz tworzy naostatek te ca-
Yos¢ zebranych czesciowo korzyéei, kidre wy-
dane przez autora, sluia za pomoc tym, kto6-
rym moznosé lub sity , niedozwalaja zwiedzaé
obcych krajow. Azeby zatém zbidr takowy
uczyni¢ interessownieyszym i cickawszym, mto-
dy. Ika.walcr powinien przynaymniey w kazdém
miescie, liczacém od pieciu do dwddziestu ty-
siccy mieszkancéw , staé sig hohaterem choé
]e(!ncy awantury milosney, jedney faraonowey,
a jako badacz i statystyk, posiedziec vy kazdém
cho¢ w jedném wigzieniu: bo podobne t)glko prz.y-
padki jednaja prawdziwa stawe — Zveszta za-
trudnienia te, wyjawszy ostatnie, jako od wla-
sney nie zalezace woli, niech beda jak naykrot-
sze : by nieznudzié czytelnika, przytém dro-
giego czasu nie trzeba trwonié nadaremnie; u-
]ublony Paryz, i sam wedrownik stracitby na
t}f}r}l niezmiernie wiele , kazda chwila, kto ja
amé cemc, jest skarbem w tém miewyczer-

mém na naywyzszym szezeblu doskonalosel: co
za mnoéoéc’ przedmiotéw zgromadzonych wje-
dno mieysce , zachwyeajacych prawdziwego
znawee ! ile materyatéw do wzbogacenia lite-
ratury i gustu! co za rozmaitosé plodéw geni-
uszu uprzyjemniajgeych Zycie!.. ‘I'rudno jest
wprawdzie w krotkim zbyt czasie, 0sWoIC sie
z tém wszystkiém, co Palais Royal w sobie
zawiera : lecz praca.i ciagle przykiadanie sig
podréZujacego, przezwycieiyé Wszystko po-
trafia — Nie ma potrzeby zwracaé uwagi na
inne mniey interessujace rzeczy: ktéremi za-
bazgrane folialy rozmaitych autorow nudzi¢ nas
nie przestajg — zreszta byloby to tylko pré-
Zném powtarzaniem wyezerpaney juz materyi,
gdyby si¢ cheial mozolié nad opisaniem rzadu,
obyczajéw, charakteru, przemyslu, bogactw
i sit widzianego przez si¢ kraju, gdy tym cza-
sem nie mamy dotad, (oprocz traktatu §wiezo
wydanege z rycinami o koldunach), ani jednego
porzadnegé dziela, o sziuce zawijania mister-
nie popilotow ,— o gradacyach kolnierzowych,
¢ lornetkowaniu — fanfaronologii — imper-
tynentologi , 1 tym podobnych dziel, bez zna-
jomoéci ktérych, w dzisieyszym tak nazwa-
nym pigknym i wielkim $wiecie, pokazaé sig
jest nie podobna — Czuli ziomkowie z upra-
gnieniem wyglada¢ beda powrétu tych zacnych
wedrownikéw , kiérzy w dowotlzie swey tros-
kliwosci o wzrost oéwiecenia krajowego, zloza,
jako plody swey pracy , powyzey wyszczegol-
nione dziela; zamiast za§ proznych narzedzi,
za ktore marnie pieniadze od nas wyludzaja cu-
dzoziemey, przywioza kazdy po parze pistole-
tow wersalskich z calym do nich apparatem;
jako rzeczywiste godlo honoru, ktéremi po-
piera¢ beda rzetelnosé sw cich opowiadan; bia-
da temu, ktoby si¢ odwazyl zaprzeczy¢ lub nie
dowierzaé!. . . Filozof, ktory sie za granicg na-

paném zrédle oSwiaty i poloru — Kto tylko wuczyl pogardzaé Zyclem, Smiercig swych prze-
poznal gruntownie Palais Royal, stanal tém sa-  ciwnikéow karze,
-

Dozwala si¢ drukowaé z warunkiem dostawienia do Komitetu Cenzury siedmiu exemplarzy dla

‘miey sc prawem wyznaczonych.

X. F. N. Golanski C.zl Kom. Cenzury.

#» Wilnie w drukarni Redakcyi pism peryodycznyck:






